Mark 2

Word # # of # of Numeric
Vs English Mark Greek letters words value
1 and 706 KAl 3 31
1 having [returned] 707 EIZEAOQN 8 1109
1 708 NAAIN 5 171
1 to 709 EIZ 3 215
1 Capernaum 710 KAOAPNAOYM 10 1183
1 after 711 AIA 3 15
1 [some] days 712 HMEPQN 6 1003
1 it was heard 713 HKOYzOH 7 715
1 that [He was] 714 OTI 3 380
1 at 715 EN 2 55
1 home 716 OIKQl 5 910
1 717 EZTIN 5 565
60 12 6352
2 and 718 KAl 3 31
2 [many] were gathered 719 SYNHXOHZAN 10 1526
2 720 MOAAOI 6 290
2 so that 721 Q3TE 4 1305
2 [there was] no more 722 MHKETI 6 383
2 space 723 XQPEIN 6 1565
2 not even 724 MHAE 4 57
2 725 TA 2 301
2 at 726 MNnrPOz 4 450
2 the 727 THN 3 358
2 door 728 OYPAN 5 560
2 and 729 KAl 3 31
2 He was preaching 730 EAANEI 6 81
2 731 AYTOIZ 6 981
2 the 732 TON 3 420
2 Word [to them] 733 AOTON 5 223
76 16 8562
3 and 734 KAl 3 31
3 they came 735 EPXONTAI 8 1136
3 bringing 736 OEPONTE2 8 1230
3 to 737 MNnrPOz 4 450
3 Him 738 AYTON 5 821
3 a paralytic 739 MAPAAYTIKON 11 1062
3 carried 740 AIPOMENON 9 396
3 by 741 YNO 3 550
3 four men 742 TEZZAPQON 8 1656
59 9 7332
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and
not
being able
to come near
Him
through
the
crowd
they removed
the
roof
where
He was
and
having broken through
they let down
the
pallet
on which
the
paralytic
was lying

and

Jesus

[seeing their] faith

said
[to] the
paralytic

child

your

sins [are forgiven]

however
[there were] some

[of] the

scribes

743
744
745
746
747
748
749
750
751
752
753
754
755
756
757
758
759
760
761
762
763
764

765
766
767
768
769
770
771
772
773
774
775
776
777
778
779

780
781
782
783
784

Mark 2

KAI
MH
AYNAMENOI
MPOZENETKAI
AYTQI
AlA
TON
OXAON
AMNEXTEFAZAN
THN
ZTEMHN
onoy
HN
KAI
EZOPY=ANTEZ
XANQzI
TON
KPABATTON
onoy
0]
MAPAAYTIKOZ
KATEKEITO

KAI
IAQN
0]
IHZOY2
THN
MIZTIN
AYTQON
NETEI
TQI
MAPAAYTIKQI
TEKNON
AODEQNTAI
20Y
Al
AMAPTIAI

HZAN
AE
TINEZ
TON
TPAMMATEQN
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3 31
2 48
9 630
11 544
5 1511
3 15
3 420
5 820
11 846
3 358
6 566
4 620
2 58
3 31
11 1251
6 1641
3 420
9 844
4 620
1 70
11 1212
9 731
124 22 13287
3 31
4 864
1 70
6 888
3 358
6 650
5 1551
5 53
3 1110
11 1752
6 495
8 1667
3 670
2 11
8 463
74 15 10633
4 259
2 9
5 565
3 1150
10 1340
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6 785 EKEI 4 40
6 sitting [there] 786 KAGHMENOI 9 213
6 and 787 KAl 3 31
6 reasoning 788 AIAANOTIZOMENOI 14 380
6 in 789 EN 2 55
6 790 TAIZ 4 511
6 [their] hearts 791 KAPAIAIZ 8 346
6 792 AYTQN 5 1551
73 13 6450
7 why 793 Tl 2 310
7 [does] this [Man] 794 OYTOZ 5 1040
7 795 oYTQZ 5 1770
7 speak [so0] 796 NAANEI 5 76
7 He blasphemes 797 BAAZOHMEI 9 796
7 who 798 TIZ 3 510
7 is able 799 AYNATAI 7 766
7 to forgive 800 AODIENAI 7 577
7 sins 801 AMAPTIAZ 8 653
7 802 El 2 15
7 [except] 803 MH 2 48
7 804 EIZ 3 215
7 805 0] 1 70
7 God [alone] 806 OEOZ 4 284
63 14 7130
8 and 807 KAl 3 31
8 straightway 808 EYOYZ 5 1014
8 809 ENIFNOYZ 8 818
8 810 0] 1 70
8 Jesus [knowing] 811 IHZOYZ 6 888
8 [in] 812 TQI 3 1110
8 [His] spirit 813 MNEYMATI 8 886
8 814 AYTOY 5 1171
8 that 815 OTI 3 380
8 816 oYTQZ 5 1770
8 they are reasoning [this] 817 AIANOTIZONTAI 13 566
8 within 818 EN 2 55
8 themselves 819 EAYTOIZ 7 986
8 He says 820 NETEI 5 53
8 to them 821 AYTOIZ 6 981
8 why 822 Tl 2 310
8 823 TAYTA 5 1002
8 do you reason [these things] 824 AIANOTIZEXZOE 12 354
8 in 825 EN 2 55
8 826 TAIZ 4 511
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10
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10
10
10
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April, 2025

[your] hearts

what
is
easier
to say
[to] the
paralytic

your

sins [are forgiven]
or
to say
arise
and
take up

[your] pallet

and
walk

[however] so that

you may know
that

the
Son
[of]
Man [has authority]
on
the
earth
to forgive
sins
He said
[to] the
paralytic

827
828

829
830
831
832
833
834
835
836
837
838
839
840
841
842
843
844
845
846
847
848

849
850
851
852
853
854
855
856
857
858
859
860
861
862
863
864
865
866
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KAPAIAIZ
YMQN

Tl
EZTIN

EYKOMNQTEPON

EINEIN
TQl
NAPAAYTIKQI
AQIENTAI
10)%

Al
AMAPTIAI
H
EINEIN
EFEIPE
KA
APON
TON
KPABATTON
10)%

KA
MEPINATE

INA
AE
EIAHTE
oTl
EZOYZIAN
EXEI
0]

YOz
TOY
ANOPQMOY
EMI
THZ
Mz
AODIENAI
AMAPTIAZ
NETEI
TQI
MAPAAYTIKQI
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160
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221
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332
380
796
620
70
680
770
1510
95
508
211
577
653
53
1110
1752
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18 10187
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13
13
13
13
13
13
13

April, 2025

| say [to you]
arise
take up

[your] pallet

and

g0
to

[your] house

he arose
and
straightway
took up
the
pallet
[and] he went out
before
all
so that
[all] were amazed

and
glorified

God
saying

that

[we] never

saw [anything like this]

and
He went out
again
beside
the
sea
and

867
868
869
870
871
872
873
874
875
876
877
878
879

880
881
882
883
884
885
886
887
888
889
890
891
892
893
894
895
896
897
898
899
900
901

902
903
904
905
906
907
908
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20l
NETQ
EFEIPE
APON
TON
KPABATTON
20Y
KAI
YMNATE
ElZ
TON
OIKON
20Y

KAI
HIEPOH
KAI
EYOY2
APAZ
TON
KPABATTON
EZHAGEN
EMMPOZOEN
MANTQON
Q3TE
EZI2TA>OAI
MANTAZ
KAI
AO=AZEIN
TON
OEON
NETONTAZ
oTl
oYTQz
OYAENOTE
EIAOMEN

KAI
EZHAGEN
MAAIN
MAPA
THN
OANAZZAN
KAI
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31
133
31
1014
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420
844
167
559
1281
1305
796
632
31
207
420
134
659
380
1770
934
184

124

22
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31
167
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182
358
492

31

Page 5 of 13



13
13
13
13
13
13
13
13
13

14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14

15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15

April, 2025

all
the
crowd
was coming
to
Him
and
He taught
them

and
passing on
He saw
Levi
the
[son of]
Alphaeus
sitting
at
the
tax booth
and
He said
to him
follow
Me
and
he rose
[and] followed
Him

and
it came to pass
[as He was] reclining

[his] house

and
many
tax collectors
and
sinners

909
910
911
912
913
914
915
916
917

918
919
920
921
922
923
924
925
926
927
928
929
930
931
932
933
934
935
936
937

938
939
940
941
942
943
944
945
946
947
948
949
950
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NAZ
0]
OXAOz
HPXETO
nprPoz

AYTON

KAI

EAIAAZKEN

AYTOYZ

KAI
MAPATQN
EIAEN
AEYEIN
TON
TOY
ANDAIOY
KAOGHMENON
EMI
TO
TEAQNION
KAI
NETEI
AYTQI
AKOAOYOEI
MOl
KAI
ANAZTAZ
HKOAOYOHZEN
AYTQI

KAI
MNETAI
KATAKEIZOAI
AYTON
EN
THI
OIKIAI
AYTOY
KAI
MOAAOI
TEAQNAI
KAl
AMAPTQAOI
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31
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April, 2025

reclined with

Jesus
and

[His] disciples

[because] there were

many
and

they followed
Him

and
the
scribes
[of] the
Pharisees
seeing
Him
eating
with
the
sinners
and
tax collectors
were saying
[to]
[His] disciples

that [He eats]
with
the
tax collectors
and
sinners

and
having heard

Jesus
said
to them

951
952
953
954
955
956
957
958
959
960
961
962
963

964
965
966
967
968
969
970
971
972
973
974
975
976
977
978
979
980
981
982
983
984
985
986
987

988
989
990
991
992
993
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2YNANEKEINTO
TQI
IHZOY
KAI
TOIZ
MAOGHTAIZ
AYTOY
HXAN
rAP
MOAAOI
KAI
HKOAOYOOYN
AYTQI

KAI
ol
TPAMMATEIZ
TON
OAPIZAION
IAONTEX
oTl
EZOIEI
META
TON
AMAPTQAQN
KAI
TEAQNQN
EAETON
TOIZ
MAOGHTAIZ
AYTOY
oTl
META
TON
TEAQNQN
KAI
AMAPTQAQN
EZOIEI

KAI
AKOYZAZ
0]
IHZOY2
NETEI
AYTOIZ
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31
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1150
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639
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239
346
1150
2122
31
2035
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April, 2025

those who
[are] strong

[have no need of] a physician

but
those who
[are] sick

[I did] not
come
to call
[the] righteous
but
sinners

and

the
disciples
[of] John
and
the
Pharisees
[were] fasting
and
they come
and
say
to Him

why
[do] the
disciples
[of] John
and
the
disciples
[of] the
Pharisees
fast

but

[Your] disciples

994
995
996
997
998
999
1000
1001
1002
1003
1004
1005
1006
1007
1008
1009

1010
1011
1012
1013
1014
1015
1016
1017
1018
1019
1020
1021
1022
1023
1024
1025
1026
1027
1028
1029
1030
1031
1032
1033
1034
1035
1036
1037
1038
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oy
XPEIAN
EXOYZIN
0]
IXXYONTE2
IATPOY
AANA
0]
KAKQ2
EXONTEZ
OYK
HAGON
KAAEZAI
AIKAIOY2
AANA
AMAPTQAOY2

KAI
HZAN
ol
MAGHTAI
IQANNOY
KAI
0]
OAPIZAIOI
NHXTEYONTEZ
KAI
EPXONTAI
KAI
AETOYZIN
AYTQI
AlA
Tl
ol
MAGHTAI
IQANNOY
KAI
ol
MAGHTAI
TON
OAPIZAION
NHZTEYOYZIN
0]
AE
20l
MAGHTAI
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31
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1381
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1381
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369
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20
20
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20
20
20
20
20
20
20
20
20

April, 2025

[do] not
fast

and
[Jesus] said
to them

the
sons
[of] the
bridechamber
in
which
the
Bridegroom
[is] with
them

[are not able] to fast
as
[long as]
they have
the
Bridegroom
with
them
[they are] not
able
to fast

however
days [will come]
when [the Bridegroom]
will be taken
from
them

and
then
they will fast

1039
1040

1041
1042
1043
1044
1045
1046
1047
1048
1049
1050
1051
1052
1053
1054
1055
1056
1057
1058
1059
1060
1061
1062
1063
1064
1065
1066
1067
1068
1069

1070
1071
1072
1073
1074
1075
1076
1077
1078
1079
1080
1081

Mark 2

oy
NHZTEYOYZIN

KAI
EINEN
AYTOIZ
0]
IHXOY2
MH
AYNANTAI
0]

YIOI
TOY
NYMOQNO2
EN
Ql
0]
NYMO®IOZ
META
AYTQON
EZTIN
NHZTEYEIN
OzO0N
XPONON
EXOYZIN
TON
NYMOION
META
AYTQON
oy
AYNANTAI
NHZTEYEIN

EAEYZONTAI
AE
HMEPAI
OTAN
ATMAPOHI
ANO
AYTQN
0]
NYMO®IOZ
KAl
TOTE
NHZTEYZOYZIN
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80
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2110

55
810
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1551
565
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1551
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those

days

no one
[sews] a patch
[of unshrunk] cloth

on
[old] clothing

[or else]

the
patch [tears away]
from
it
the
new
[from] the
old
and
a worse
tear
takes place

and
no one
puts
[new] wine

into
[old] wineskins

[or else]

the
wine [will burst]
the
wineskins

1082
1083
1084
1085

1086
1087
1088
1089
1090
1091
1092
1093
1094
1095
1096
1097
1098
1099
1100
1101
1102
1103
1104
1105
1106
1107
1108
1109

1110
1111
1112
1113
1114
1115
1116
1117
1118
1119
1120
1121
1122
1123
1124
1125
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EN
EKEINHI
THI
HMEPAI

OYAEI>
ENIBAHMA
PAKOYZ
ATNAOOY
EMIPAMTEI
EMI
IMATION
MAAAION
El
AE
MH
AIPEI
TO
NAHPQMA
ANO
AYTOY
TO
KAINON
TOY
MAAAIOY
KAI
XEIPON
2XIZMA
FMNETAI

KAI
OYAEI>
BAAAEI
OINON

NEON

ElZ

AZKOYZ
MANAIOYZ
El
AE
MH
PH=EI
0]
OINOZz
TOYZ
AZKOYZ
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70
400
970
891
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24
24
24
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24
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and
the
wine
will be destroyed

also
the

wineskins
but

[new] wine

[goes] into
[new] wineskins

and
it came to pass

on
the
Sabbath
[He] was passing
through
the
grainfields
and [as they made their way]

[His] disciples

began

to pluck
the
heads of grain

and

the
Pharisees

were saying

to Him

see

why

[are] they doing

[on] the
Sabbath

1126
1127
1128
1129
1130
1131
1132
1133
1134
1135
1136
1137
1138

1139
1140
1141
1142
1143
1144
1145
1146
1147
1148
1149
1150
1151
1152
1153
1154
1155
1156
1157
1158

1159
1160
1161
1162
1163
1164
1165
1166
1167
1168

Mark 2

KAI
0]
OINOZ
ATIOANYTAI
KAI
ol
AZKOI
AANA
OINON
NEON
EIZ
AZKOYZ
KAINOYZ

KAl
EFENETO
AYTON
EN
TOIZ
2ABBAZIN

MAPATOPEYEZOAI

AlIA
TON
2[MMOPIMQN
KAl
Ol
MAOHTAI
AYTOY
HP=ANTO
OAON
MOIEIN
TIANAONTEZ
TOY2
2TAXYAZ

KAI
0]
OAPIZAIOI
EAETON
AYTQI
IAE
Tl
MOIOYZIN
TOI2
2ABBAZIN
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April, 2025

that which
[is] not
acceptable

and
He says
to them

did you [never] read

what

David [did]
when
[he had] need

and

he
and
those
with
him [were hungry]

how
he entered
into
the
house
[of]
God
in [the days of]
Abiathar
[the] high priest
and
[he ate] the
bread
[of] the
Presentation

that
[is] not
acceptable
to eat

1169
1170
1171

1172
1173
1174
1175
1176
1177
1178
1179
1180
1181
1182
1183
1184
1185
1186
1187
1188
1189

1190
1191
1192
1193
1194
1195
1196
1197
1198
1199
1200
1201
1202
1203
1204
1205
1206
1207
1208
1209
1210

Mark 2

OYK
EZEZTIN

KAI
NETEI
AYTOIZ
OYAENOTE
ANEINQTE
Tl
ENOIHZEN
AAYEIA
OTE
XPEIAN
EZXEN
KAI
EMEINAZEN
AYTO2
KAI
ol
META
AYTOY

naz
EIZHAGEN
ElZ
TON
OIKON
TOY
OEOY
EMI
ABIAOAP
APXIEPEQZ
KAI
TOYZ
APTOYZ
THZ
MPOGEZEQZ
EDATEN
)93
oYK
EZEZTIN
QATEIN
El
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1080
317
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28
28
28
28
28
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28

April, 2025

[except]

[for] the
priests
and

he gave
also

[to] the [ones]

with
him

and
He said
to them
the
Sabbath [was made]
for

man

and
not

man
for
the

Sabbath

so then

the
Son
[of]
Man [is Lord]
also
[of] the
Sabbath
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